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Oz

Bu calisma Roman Jakobson’un dilin iglevleri ve isleyis prensipleri konusundaki fikirlerini
incelemeyi amaglamaktadir. Jakobson’da dil iglevleri, s6zcenin iletim siirecinde dilin aktarim ve etki
potansiyelini aciklayan bir kuramdir. Bu kuram dilin ve onun farkl birimlerinin igleyisinin analizinin
yanu1 sira, sozel soylem ve yazh metin iiretimi prensiplerini aragtirir. Poetik dilin imkanini aragtirmak
iizere yola ¢ikan Jakobson, dili iki farkl perspektifle ele alir. Dili bir siireg olarak inceleyen Jakobson,
bir yandan sozel etkinligin zorunlu unsurlarini ve bunlara bagli olan alt1 temel dil islevini tespit eder.
Diger yandan, sozceyi bir yapi olarak ele alan diisiiniir, dilsel birimler arasindaki iliskileri diizenleyen
ilkeleri belirlemeye calisir. Bu dogrultuda Jakobson, sézceyi olusturma siirecinde benzerlik ve
bitisiklik ilkelerine dayanan se¢me ve birlestirme islemlerinin etkili oldugunu ortaya koyar. Boylece
Jakobson dilin ¢esitli kullanim maksatlar ile i¢sel siireclerini hesaba katan biitiinsel bir dil anlayis
gelistirir. Aragtirmamizda oncellikle dilin Gondergesel, Duygusal, Poetik, Cagri, Kanal Teyidi ve
Metadil islevlerinin &zellikleri, bagh olduklar etkenler ve bunlarin gerceklesmesini saglayan dilsel
araclar analiz edilmis ve giincel 6rneklerle desteklenmistir. Ardindan dilsel ifadenin sekillenmesinde
etkili oldugu iddia edilen se¢me ve birlestirme islemleri yapisalet kuram baglaminda
degerlendirilmistir. Ozellikle “bitisiklik” kavramu iizerinde gerceklestirdigimiz analiz, bitisikligin
dilin sembolik parametresi ile diinyanin olgusal parametresi arasinda korelasyonu saglayarak, gecerli
baglamin olusturulmasina hizmet ettigini gostermistir. Calismamiz, Jakobson’un dil iglevleri
kuraminin dilin ve genel olarak insan varligimin anlasilmasina katkida bulundugunu ortaya
koymustur.

Anahtar kelimeler: Roman Jakobson, dil islevleri, poetik islev, segme, birlestirme, bitisiklik
Roman Jakobson’s functions and mechanics of language
Abstract

This study aims to examine Roman Jakobson’s views on the functions and principles of the language.
Jacobson's language functions is a theory that explains the potential and effectiveness of language in
the process of conveying an utterance. This theory explores the functioning of the language as a whole
and its individual units, as well as the principles of the formation of a verbal utterance and written
text. Having set out to investigate the properties of poetic language, Jacobson considers language
from two different points of view. On the one hand, considering language as a process, Jacobson
singles out the essential elements of speech activity and six basic language functions that depend on
them. On the other hand, he considers the statement as a structure and tries to determine the
principles governing the relationship between its elements. Jacobson states that the processes of
selection and combination based on the principles of similarity and contiguity are responsible for the
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formation of an utterance. In our study, first of all, we analyzed the features of the The Referential,
Emotive, Conative, Phatic, Metalingual and the Poetic Function functions of the language, as well as
the factors on which they depend, and the linguistic means by which they are implemented. Then, in
the context of structuralist theory, we exemained the processes of selection and combination that
form a linguistic expression. As the analysis of the concept of contiguity has shown, this feature
provides a correlation between the symbolic nature of the language and the actual parameters of the
world and forms and also real context. Our research has shown that Jacobson's theory of language
functions contributes both to the understanding of the nature of language and human existence in
general.

Keywords: Roman Jakobson, functions of language, poetic function, selection, combination,
contiguity

Giris

20. yiizyll dilbiliminin ve insan bilimlerinin gelisme yoniinii etkileyen diisiiniirler arasinda Roman
Jakobson’un (1896 -1982) adim1 anmak yerinde olur. Her ne kadar Jakobson kendini sadece bir “Rus
dilbilimci” olarak tanitmay tercih etse de (Ivanov, 1985, s. 13), onun dil eksenli calismalar: s6ézciik ve
climle 6zelliklerine odaklanan klasik dilbilimin kapsamini astig1 gibi, belirli bir iilke ile de sinirh
kalmamistir. Devrimler, savaglar ile sosyal doniigiimlere sahne olan yiizyilda, uzun goc ve siyasi
baskilara ragmen verimli ¢calisma hayatini siirdiirmiis olan diisiiniir, basta dogdugu iilke Rusya olmak
iizere, Avrupa ve ABD’nin akademik ve kiiltiirel yasaminda derin izler birakmistir. Jakobson’un fonoloji,
morfoloji, semantik ve sentaks alanlarinda yaptigi 6ncii ampirik arastirmalar yaninda, arastirma
metodolojisine yaptig1 katkilar dikkate degerdir. Rus Bicimcilik akiminin ve Prag Dil Okulunun
kurucularindan olan Jakobson’un ¢aligmalari, yiizyihn en iddiali arastirma yontemlerinden biri olan
yapisalciligin da gelismesine zemin hazirlamistir. Jakobson, digerlerinin yam sira Claude Lévi-Strauss
ve Barthes lizerindeki belirleyici etkisiyle, yapisal analizin felsefe, antropoloji gibi dilbilimin 6tesindeki
disiplinlere uyarlanmasini da saglamistir. Ayni1 zamanda, dili insanin cesitli yonleri ve faaliyetleri
baglaminda agiklamaya calisan Jakobson, edebiyat, psikoloji, gostergebilim, enformasyon ve iletisim
kuram gibi kiiltiir aragtirmalar: alanina girerek interdisipliner ¢aligmalara onciiliik yapmistir.

Bu calisma, Jakobson’un dilin iglevleri ve igleyis mekanizmasi konusundaki diisiincelerini incelemeyi ve
dil felsefesi problematigi baglaminda degerlendirmeyi amaclamaktadir. Jakobson’da dil islevleri,
sozcenin (sozlii bildirimin) iletim siirecinde dilin aktarim ve etki potansiyelini betimleyen bir kuramdir.
Bu kuram gerek genel olarak dilin gerekse onun ayri birimlerinin isleyisinin analizi yam sira, sozel
sOylem ve yazili metin {iretimi prensiplerini inceler. Jakobson’un dil islevleri anlayisi, ilk defa 1958
yilinda Indiana Universitesi'nde diizenlenen Bicem Konferansi'nda sunulmus ve daha sonra Dilbilim ve
Poetika (Jakobson, 1987) isimli calismada daha detayli bir sekilde aciklanmistir. Bununla birlikte, bu
anlayis diisliniiriin bir¢ok calismasinin genel cergevesini veya temel varsayimini olusturdugu igin,
disiiniiriin diger eserlerinin anlasilmasi agisindan kritik 6neme sahiptir. Calismamizda, temel kaynak
olarak Dilbilim ve Poetika adl eserinden yararlanilmakla birlikte, Jakobson’un goriislerinin evrimini
izlemek amaciyla farkli donemlere ait diger calismalarina da bagvurulmaktadir.

Giiniimiizde Jakobson'un dil islevleri Ogretisi, iletisim ve enformasyon alanindaki aragtirmalar i¢in
klasik kuramsal cergeve olusturup, daha ¢ok “iletisim semasi” adiyla amilmaktadir. Bu durum hic
sagirtict degildir, ciinkii Jakobson i¢in dilin teorik temellendirilmesi olarak dilbilim ile dilin pratik
uygulamasi olan iletisim birbirini tamamlayan ve karsilikli olarak tanimlayan alanlardir: “Dil bilimi,
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sozel mesajlarin yapistmt ve bunlarin altinda yatan kodu inceler. Dilin yapisal ézellikleri, cesitli
iletisim siireclerinde yerine getirdikleri gorevler 1siginda yorumlanmir ve bu nedenle dilbilim kisaca,
sozel mesajlar yardimiyla gerceklestirilen iletisim calismasi olarak tamimlanabilir” (Jakobson, 1971a,
s. 697). Bununla birlikte hatirlatmak gerekir ki, Jakobsonun ortaya koydugu model iletisim
aragtirmalari icin ¢1g1r agici olmus olsa da sirf bu alan igin gelistirilmemistir. Asil amac dilin 6ziinii ve
esaslarini bulmak olan Jakobson, dili ¢esitli yapisal unsurlar ve uygulama formlar biitiinliigii iginde
kavramaya caligir. Dilin soyut bicimsel yapisini1 gorebilmenin ancak dilin ¢esitli somut disavurumlarinin
aracihgiyla miimkiin olabilecegi varsayimindan hareketle Jakobson, cesitli uygulama alanlarimi
incelemeye tabi tutar. Ona gore, “Dil, islevlerinin tiim cesitliligi icinde arastirilmalidir” (Jakobson,
1987a, s. 66). Ancak dili anlamak icin o, bilgi alisverisi gibi dilin yaygin kullanimindan degil, ilk bakista
Oonemsiz ve marjinal goriinen poetik islevinin incelenmesinden yola cikar. Boylece, dilin islevlerini
belirlemeye yonelik aragtirma, dilin yaratic1 sanatsal yoniiniin betimlenmesi kapsaminda gerceklesir.

Dilin sanatsal kullanim1 olarak poetika, daima Jakobson’un ilgi odag1 ve ilham kaynagi olmustur.
Jakobson’un ilk 6nemli bilimsel arastirmasi (1921), Rus fiitiirist sair Velimir Khlebnikov'un siirlerinde
kullanilan dilin ozelliklerine yonelik incelemesidir (Jakobson, 1987b). Akademik yasami boyunca
diisiiniir, gesitli folklor, edebiyat ve sanat eserlerinin analizini dilbilimsel ¢caligmalara dahil etmeye
calisir: “Tipki resmin analizinin resimsel yapwyla ilgilenmesi gibi, poetika da s6zel yapiin sorunlariyla
tlgilenir. Dilbilim, sozel yapinin evrensel bilimi oldugundan, poetika, dilbilimin ayrilmaz bir parcasi
olarak goriilebilir” (Jakobson 1987b, s. 62). Ona gore, siradan olmayan dil kullanimi olan (hatta bazen
dilin bozuntusu olarak tanimlanan) siir, dilin isleyis prensibini anlamak icin adeta anahtar
niteligindedir. Siirde dilsel unsurlar ve s6zdizimi harekete gecirildiginde (veya, 6rnegin fiitiirist siirde
oldugu gibi - kasith olarak carpitildiginda) dilin yapisal iligkileri goriiniir hale gelir. Bagka bir ifadeyle,
istisnalar kurali ortaya ¢ikarir; carpitmalar ise, olmasi gerekenin kavranilmasina olanak saglar.2

Jakobson, poetik islevin 6zelliklerini belirlemek igin, onun dilin diger islevleri arasindaki yerini
tammlamak gerektigini soyler (Jakobson, 1987a, s. 66). Iste bu dogrultuda Jakobson herhangi bir
konusma olayinda, herhangi bir sozlii iletisim eyleminde dilin yerine getirdigi alt1 temel islevi tespit
eder. Arastirmamizda soz konusu islevlerin ozellikleri, bagh olduklar1 etkenler ve gerceklesmesini
saglayan dilsel araglar analiz edilecektir. Miiteakiben 6zellikle poetik islevinin arastirllmasi kapsaminda,
dilsel ifadenin sekillenmesinde etkili olan se¢me ve birlestirme iglemleri incelenecektir. En son olarak,
Jakobson’un dil iglevleri kuraminin, dilin ve genel olarak insanmin anlagilmas1 yoniindeki katkilar
degerlendirilecektir.

1. Jakobson’da dil islevleri kurami
1.1. Dil islevi teriminin kapsami ve s6zcelemin bilesenleri

Sosyal bilimlerde dil islevi terimi genellikle dilin insan yasamindaki roliinii ve sundugu olanaklar
belirlemek icin kullanihir. Bu anlamda, insanin toplumsallasma kosulu olarak dilin basta iletisim
kurmak, diisiinme edimini desteklemek, gercekligi yansitmak, kiiltiir diinyasini tegkil etmek, bilgiyi
diizenlemek, iletmek ve muhafaza etmek gibi islevlerinden bahsedilebilir. Buna uygun olarak Jakobson

Siirsel dilin yani sira Jakobson arastirmalarinda ayni maksatla bagska normdan sapma durumlarina da basvuruyor.
Ornegin “Dilin iki Yénii ve ki Tiir Afazi Rahatsizhg” isimli calismada nérolojik hastaliklardan kaynaklanan konusma
bozukluklarinin analizi yoluyla, dilsel 6gelerin iki temel iligkilendirme prensibini tespit eder. Benzer sekilde ¢cocuklarin dil
ogrenme siireclerindeki zorluklarindan hareketle baz1 fonetik ve sozdizimler egilimlerini belirler (Jakobson, R. (1962).
Why "mama" and "papa"? In Selected Writings (Vol. I, 538-545). The Hague: Mouton; Jakobson, R. (1985) The
Grammatica, Buildup of Child Language. Contributions to Comparative Mythology (Volume VIIL,141-147). Berlin,

Boston: De Gruyter Mouton.).
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da calismalarinda dilin bireysel ve toplumsal yasamdaki kritik roliinii sikca vurgular. Ornegin, Sozel
Iletisim (Verbal Communication) isimli makalede diisiiniir “Tiim insanlar icin -ve sadece insanlar i¢in-
dil, zihinsel ile ruhsal bir yasam araci ve iletisim aracidir” diye belirtir (Jakobson, 1972, s. 73). Bununla
birlikte, aragtirmamizin konusu olan dil iglevleri kuraminda bu terim daha dar anlamda kullanilir.
Jakobson’da dil islevi (function of language) terimi, somut bir uygulamada (sozli iletisim eylemi
esnasinda) sozcenin dile getirilmesindeki maksada isaret eder. Jakobson boylece dilsel ifadenin farkl
amaclar dogrultusunda dile getirilebilecegini varsayan teleolojik bir iletisim modelini tasarlar.
Teleolojik yaklagimda amag ¢cogunlukla nesnenin disinda bulundugu icin, bu modelde dilin kendisinin
yansira konusanin, dinleyenin ve ¢esitli ek kosullarin varligi hesaba katilir. Jakobson dilin olas1 kullanim
amagclarini tespit etmek icin oncellikle sozel iletisim eyleminin amacim etkileyen faktorleri/unsurlar
belirlemekle baglar. Kisacasi, yapisalc1 bir yaklasimla, dncellikle olay1 bilesenlere boler, sonra da bu
bilesenlerin gorevlerini, aralarindaki birlesme prensiplerini anlamaya calisir. Ona gore s6zel mesajin
iletilmesini hem miimkiin kilan hem de bigimlendiren etkenler arasinda gonderici, alici, ileti, baglam,
kod ve kanal olmak iizere 6 unsur bulunmaktadir. Jakobson s6z konusu unsurlardan olusan iletigim
modelinin igleyisini agsagidaki sekilde aciklar:

“GONDERICI, ALICIYA bir MESAJ (ileti) gonderir. Mesajin islevsel olmasi i¢in, muhatap tarafindan
kavranabilen ve sozlii olan ya da soz ile ifade edilebilen bir BAGLAMA (bagka, biraz muglak, bir adiyla
“gonderge”ye)) ihtiyac vardir; GONDERICI ve ALICI (veya baska bir deyisle, mesajin kodlayicis ve
kod ¢oziiciisii) icin tamamen veya en azindan kismen ortak olan bir KOD bulunmalidir; ve son olarak,
GONDERICI ile ALICI arasindaki fiziksel ve psikolojik baglantiy1 ifade eden KANAL, her ikisinin de
iletisime girmesini ve iletisimde kalmasim saglar.” (Jakobson, 1987a, s. 66)

Jakobson’un belirledigi alt1 etkenden her biri s6zsel iletisim eyleminin gerceklesmesi icin gerekli olsa da
bunlarin agirliklarinin esit ve niteliklerinin ayn1 olmadig1 agiktir. S6z konusu alti faktérden ikisi
(gonderici ile alic1) iletisim siirecinin farkli kutuplarinda bulunan, 6znel ve bireysel yonleriyle
karakterize edilebilir olan aktif katilimcidir. Dogal iletisim eylemi esnasinda gonderici ile alic1 daima
konumunu degistirdigi icin iletisime katilan birey her iki nitelige sahip olmak, basgka bir deyisle hem
kodlayic1 hem de kod ¢6ziicii olmak zorundadir.

Kod, bireysellikten ziyade toplumsallig1 temsil ederek kullanilan dile ve gelenege isaret eder. Kod, iletiyi
kodlamak ve kodunu ¢6zmek icin kullanilan semboller (kelimeler) ve kurallar biitiiniinden olusur.
Saussure’un terminolojisi a¢isindan bu modeli degerlendirdigimizde, ileti ile kodun bir aradalig1 soz ile
dilin kesistigi noktay1 gosterir: “Dinleyici bildigi bir dilde bir mesaj alirsa elindeki kodla iliskilendirir.
Bu kod... tiim ayrt edici araglart icerir” (Jakobson & Halle, 2002, s. 15). Etkili iletisimin saglanmasi
i¢in bu koda hem gonderici hem de alicinin hakim olmasi gerekir: “Gonderenin kullandigi semboller ile
alicimin bildigi ve yorumladigr simgeler arasinda belirli bir denklik olmalidir. Boyle bir denklik
olmadan mesaj verimsizdir: Alciya ulastiginda bile onu etkilemez.” (Jakobson, 2002, s. 76).

Jakobson’un modelindeki baglam, alisagelmis anlamdan, yani, mesaji 6nceleyen ve sonradan takip eden
sozel cerceveden ziyade, mesaj iceriginin atifta bulundugu nesnel gerceklige isaret eder. Iletinin kendisi
dilsel ifade, yani gosteren, baglam ise gosterilen veya nesne/gonderge olarak karsimiza ¢ikar. Gonderge
dis nesnel diinyada bulunabildigi gibi, insanin 6znel deneyimi, goriisii, hayali gibi soyut bir tasavvurla
da temsil edilebilir. Nesnel gercekligi temsil eden baglam, iletinin dogruluk degerini ve niteligini de
belirler. Gonderici ile alic1 arasindaki fiziksel ve psikolojik baglanti olarak kanal, goriisme, yazisma veya
sembolik mesajlasma yoluyla kurulabilir. Baglam ile kanal ayrica iletinin ontolojik imkanini ve
gecerliligini saglayan sartlar olarak da degerlendirilebilir.
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Jakobson, s6z konusu alt1 faktoriin her birinin dilin farkli islevini belirledigini iddia eder ve s6z konusu
islevleri asagidaki sekilde siralar: Gondergesel islev (The Referential Function), Duygusal Islev (The
Emotive Function), Cagri i§levi (The Conative Function), Kanal Teyidi iglevi (The Phatic Function),
Metadil Islevi (The Metalingual Function) ve Poetik islev (The Poetic Function) (Jakobson, 1987a, s.
66). Siralanan iglevlerden ilk {icii Jakobson’dan 6nce bagka dilbilimciler tarafindan belirlenmis olup
Kanal Teyidi, Metadil ve Poetik islevlerinin tespiti ve temellendirilmesi ilk defa Jakobson tarafindan
yapilmigtir. Sozel iletisim ediminin zorunlu unsurlarina bagh olduklar: i¢in s6z konusu islevler tek
basina veya birbirinden izole bir sekilde islemez. Her sozlii mesaj, gondericinin diislincelerini/bilgilerini
(gondergesel islev) ve tutumunu (duygusallik) ifade etmekle birlikte gecerli dilbilgisi temelinde (Metadil
islevi) ve amaca uygun bir iislupla (poetik islev) bicimlendirilerek muhataba ulastirthir (Irtibat Teyidi
Islevi). Jakobson’a gore, s6z konusu islev tiirleri biitiinsel bir yapinin farkli yénlerini olusturmakla
birlikte, her somut dil kullaniminda bir veya birkagc islev daha basat ve vurgulu hale gelir ve s6zel edimin
maksadini belirler. Ona gore, “Cesitlilik, bu cesitli islevlerden herhangi birinin tekelinde degil, islevlerin
farkl bir hiyerarsik diizeninde yatar. Mesajlar arasindaki farklar, herhangi bir islevin 6zel
disavurumunda degil, farkli hiyerarsilerindedir” (Jakobson, 1987a, s. 66). Farkh iletisim
baglamlarinda sozcede baskin olan islev degisebilir. Ayrica dil islevleri arasindaki iligkileri inceleyen son
aragtirmalar, birkag islevin bir arada etkinlesmesiyle birbiriyle olan etkilerinin giiclenmesine (dogrudan
korelasyon) veya zayiflamasina (ters korelasyon) yol acabilecegini gostermistir (Hebert, 2011).
Jakobson, dil iglevlerinin hem amaclarini hem de dilbilgisel ifade formlarini aciklamaya calisir. Asagida
s6z konusu iglevlerin belirlenmesini analiz ederek, Tiirkcede mevcut ifade araclari ile giincel 6rneklerle
desteklemeye calisacagiz.

1.2. Gondergesel islev

Baglam 6gesine iliskin Gondergesel Islev, mesajlarin cogunun bashca islevi olup, bilgi aktarimim ve
gercekligin kavranilmasini (referential and cognitive function) amacglamaktadir. Bu iglevle dil nesneleri,
olaylan ve iligkileri tanimlamak ve aciklamak igin kullanilir. Bu islev, mesajin iceriginin net bir sekilde
anlagilmasini hedefledigi i¢in, bu kapsamda en yaygin kodun (dil) yan1 sira 6znellik ve 6zgiinliikten
arindirilmig ifade modu kullanilir. Bilimsel metinler, kullanim kilavuzlari, biirokratik yazigmalar s6z
konusu islevin basat oldugu uygulama alanlarina 6rnek olusturur.

1.3. Duygusal islev

Jakobson’a gore, duygusal islev konusmacinin bahsettigi seye kars: tutumunu ifade etmeyi ve alicida
belirli bir izlenimi birakmayr amaglar. Bu islevin 6n plana ciktigi mesajlarda gonderici kendi
duygularini, tavrini, degerlendirmelerini vs. aliciya ulagtirmayr hedefledigi icin dilin bu uygulamasi
bireyselligin disa vurumu olarak da degerlendirilebilir. Duygusal islevi yerine getiren dilbilgisel
araclarin basinda iinlemler gelir. Ornegin, “Ucak kalkmistir” ciimlesi, olgusal durumun tespitini yapan
gondergesel islevli bir ifade iken, “Eyvah, ugak kalkmistir” climlesi konusanin s6z konusu durumdan
dolay hissettigi iiziintiiyii 6n plana cikarir. Unlemlerin yam sira bu islev kapsaminda, bazen leksik veya
yalnizca fonetik araglar (sesin tonunun, yiiksekliginin ve siiresinin ayar1 gibi) kullanabilir. Jakobson
ornek olarak Moskova Sanat Tiyatrosu'nun yonetmeni Stanislavsky'nin bir oyuncudan "Bu gece..."
soziiniin kirk farkli anlamda yorumlanabilecek sekilde dile getirmesini istedigini aktarir (Jakobson,
1987a, s. 67). Benzer deneylerin gosterdigi gibi, sozlerin o6fkeli, iizgiin ve bikkin veya alayci tavirla dile
getirilmesi, ifadeye 6nemli 6l¢lide ek anlam katar ve baz1 durumlarda anlami tamamiyla degistirebilir.
Bundan dolay1 Jakobson, s6z konusu islevi dilbilgisel ve semantik arastirmalar kapsaminda incelemek
gerektigini vurgular.
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Mesajin dogru bir sekilde anlagilmasi i¢in duygusal fonun hesaba katilmasinin gereksinimi giiniimiizde
iletisim teknolojilerinin gelismesiyle daha da belirgin olmustur. Ozellikle bilgisayar ve akilli telefon
aracihigiyla yapilan metinsel mesajlagmalar icin gelistirilmis ve ¢esitliligi gittikce artan emoji sembolleri,
nitelikli iletisim icin duygusallik boyutunun ne kadar gerekli ve vazgecilmez oldugunun bir gostergesidir.
Mart 2019 itibariyle gorsel karakter standardini belirleyen Unicode sisteminde 3.019 emoji sembolii
kaydedilmigtir. Bunun yani sira, Instagram'daki tiim metin mesajlarinin neredeyse yarisinin emoji
icerdigi tespit edilmistir (Bai et al., 2019, s. 4).

1.4. Cagri islevi

Aliciya odaklanan cagr1 iglevi, muhatabin davranisini etkilemeyi ve onu harekete gecirmeyi
amaclamaktadir. Jakobson’a gore, bu islevin en yaygin dilbilgisel formu isimler i¢in seslenme durumu
(vokatif), fiiller modu emir kipidir. Diigiiniir, emir ctimlelerinin bildirim climlelerinden bir¢ok yonden
faklh olduguna dikkat ceker. Ornegin, bildirim ciimleleri dogru ve yanhs olabilirken, emir ciimleleri
dogruluk acgisindan  degerlendirilmez.  Bildirim climleleri kolayca soru ciimlelerine
doniistiiriilebiliyorken, emir ciimlelerine boyle bir islem uygulamak miimkiin degildir (Jakobson, 1987a,
s. 69). Biitiin bu ozellikler, emir kipindeki mesajlarin bilgi icerikli olmadiklarim ve dolayisiyla fakh
amagcla kullanildiklarim1 géstermektedir. S6z konusu ifadeler disg diinyadaki degisim talebiyle, bir seyin
yapilmasi (veya yapilmamasiyla) iligkilidir. Bu agidan, biiyti, lanet veya dua gibi mesajlar da bu tiir igleve
ornekler olusturur. Jakobson s6z konusu islev kapsaminda emir veya talimat iceren ifadeler yan sira
istek, dilek, rica veya itiraz igeren mesajlar1 degerlendirmek gerektigini sdyler (Jakobson, 1971a, s. 697).
Dilbilgisel acidan emir kipi olmadig: halde ¢agri iglevini yerine getiren ifade 6rnekleri olarak asagidaki
climleleri verebiliriz:

o Ingaata girmek tehlikeli ve yasaktir.
e Maskesiz girilmez.
e Hareket etmezsen iyi olur.

e Bir kilo domates tartar misiniz?

Toplantiya hepinizin katilmasi beklenir.

Cagr1 islevinin uygulama alanlar1 arasinda cesitli kullanim ve ¢aligma talimati, recete bilgisi ve uyar1
levhalar1 bulunur. Ayrica reklam faaliyetleri, tanitim ve se¢cim kampanyalar1 kapsamindaki demecler,
dilin bu iglevinin daha karmagik ve kapsamli sekil almis 6rneklerini olusturmaktadir.

1.5. Kanal teyidi islevi

Kanal Teyidi Islevi iletisimi kurma, siirdiirme veya kesmenin yam sira iletisim kanalinin calisip
calismadigini kontrol etme amacini giitmektedir. Bu anlamda, mesajin aliciya ulagtirilmasi i¢in baz
nesnel sartlarin olmas: gerektigine dikkat ceken Jakobson, temasin gerceklesmesinde ve iletigimin
saglanmasinda yine de dilin 6nemli roliinii vurgular. Ona gore, "Hello, do you hear me?"(Selam, sesim
geliyor mu?) veya "Are you listening?" (Dinliyor musun?) gibi ifadeler 6zellikle iletisim kanalinin
denetlenmesini amaclar (Jakobson, 1987a, s. 69). Bu islev, baz1 geleneksel deyimlerin veya soru-
cevaplarin degis tokusu yoluyla gergeklestirilir. Buna gore, selamlama mesajlar1 giivenli iletisimin
kurulmas! icin 6nemli sarti olusturur: “Once selam, sonra kelam” deyimi tam da bu iletisimsel
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gereksinimi yansitmaktadir. Tiirk¢ede “Bakar misiniz? Bir dakikanizi alabilir miyim? Miisait misiniz?"
gibi sorular ile cevaben gelen “Buyurun! “ gibi ifadeler s6zel konusmay1 baglatmak amaciyla kullanilan
geleneksel deyimlerdir.

Kanal teyidi islevi Ozellikle gonderici ile alicinin ayn1 mekan ve zamani paylasmadigi durumlarda
giincellik kazanir. Telefon ve diger sesli iletisim araclarinda yapilan goriismelerde “evet evet...
dinliyorum... buradayun” gibi ifadeler alicinin iletisimde kaldigini1 dogrulamak icin kullamilmaktadir.
Bazen uzun siiren bilgi aktarimi1 durumlarinda (ders, bilgilendirme toplantisi vs) konusan sirf dinleyici
kitlesinin ilgisini ¢ekmek veya tazelemek icin cesitli seslendirme ve sorular yonlendirir. Yazigma
formatindaki igetisim aracglarinda mesajin okunduguna dair cesitli gostergelerin gelistirilip eklenmesi,
nitelikli iletisim i¢in kanal kontroliiniin 6nemli oldugunu kanitlar.

Aliciile gonderici arasindaki etkilesimin denetlenmesi acisindan en zor durumu yazih eserler olusturur.
Bazen yazarlar, zamansal ve mekansal mesafeyi azaltmak ve okuyucuyu adeta muhatap haline
getirebilmek icin 6zel teknikler kullanir. Ornek olarak, “Dinle, bu ney neler anlatir...” (... sx% ¢ &5 05>
Culla 2 ) (Mevlédng, 2007, s. 1.) ¢agrisiyla baglayan Mevlana’nin Mesnevi’si gosterilebilir. Okuyucuyla
ilk satirdan itibaren diyalog kurmaya ¢alisgan Mevlana, metin boyunca ona hitap ederek, soru sorarak
okuyucuyu anlatima dahil etmektedir. Dikkate deger ki verdigimiz 6rnek, cagri ile kanal teyidi islevinin
korelasyonunun bir 6rnegini olusturur. Bu o6rnekte, kanal teyidi islevi basat olmakla birlikte cagri islevi
kapsamindaki emir kipi ile gii¢clendirilmektedir.

1.6. Metadil islevi

Metadil (metalingual) terimini Jakobson mantik alanindan 6diing alir. Ona gore, modern mantikta dilin
iki diizeyi arasinda, yani, bir yandan dis diinyadan s6z eden "nesneye yonelen dil" ve dilin kendisini konu
eden "metadil" arasinda ayrim yapilir. Jakobson’'un modelinde metadil islevi, gonderici ve alicinin
iletisim i¢in kullandiklar1 kodun (dil) kendisinin agiklanmasiyla iligkilidir (Jakobson, 1987a, s. 69).
“Dediginizi anlamadim...” “Ne demek istiyorsunuz?” gibi ifadeler s6z konusu islevin tipik 6rneklerini
olusturur. Bagka bir ifadeyle, gonderici ile alicinin ortak bir kod (dil) kullandigini denetlemek veya
anlagilmayan ifadelerin igerigini netlestirmek gerektigi durumlarda metadil islevi 6n plana ¢ikar.

Jakobson, dil araciligiyla dilin kendisini, isleyisini ve onda olup biteni agiklamaya yonelik metadil
islevinin bilimde oldugu kadar giinliik yasantimizda da 6nemli rol oynadigini séylemektedir. Herhangi
bir dil 6grenme siireci, 6zellikle de cocugun anadilini edinmesi, bu tiir metadil islemlerden yaygin olarak
yararlanir: “Bir ¢cocugun dilinin gelisimi, kendi i¢inde bir metadil gelistirme, yani dilsel géstergeleri
karsilastirma ve dilin kendisi hakkinda konusma yetenegine baglhdir. Dilin yaygin bir uygulamast
olarak metadil islevine, diger gosterge sistemlerinde rastlanmaz” (Jakobson, 1972, s. 77). Metadil iglevi
iki ifade arasinda denklik veya oOzdeslik iligkilerini kurdugu icin ayrica ceviri faaliyetinin temelini
olusturur. Farkli diller, yani farkh gosterge sistemleri arasinda anlamin transferi, dilin medadil islevi
kapsaminda gerceklesir.

Jakobson, metadil ile nesneye yonelik dilin birbirini tamamladigin séyler. Ona gore, bir dili konusma
yetenegi, bu dil hakkinda konusma yetenegini de ongoriir/igerir. Metadil prosediirleri, dil tarafindan
kullanilan kelime dagarcigim1 gézden gecirmemize ve yeniden tanimlamamiza olanak saglamaktadir
(Jakobson, 1959, s. 234). Metadil islevinin baskin oldugu ifade 6rneklerini sozliik maddeleri, terim ya
da kavram tanimlari ve genel anlamda s6ylenenin aciklamasina yonelik hermenétik yorumlar olusturur.
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1.7. Poetik islev

Jakobson'un o6zellikle agiklamaya ve tanmitmaya calistigi poetik islev, mesajin olusturulma sekliyle
iligkilidir. Gondergesel islev “ne soylendigini” vurgulamaya calisirken, poetik islev ise “onun nasil
soylendigi” iizerine odaklamir. Ozellikle siir ve edebi metinlerde 6n plana cikan soz konusu islevde
mesajin kendisi sOylemin amacina doniisiir. Poetik islevin baskin oldugu mesajda, dilsel unsurlarin
secimi ve dizilig tarz1 6zgiin bir sekil alir ve bu form tek basina deger kazanir. Estetik deneyim saglayan
so6z konusu islev, retorik figiirler, dilin ritmi, sesleri, imgeleri gibi araclar vasitasiyla gerceklesir. Ornegin
Yahya Kemal'in “Endiiliis’te Raks” isimli siirinden secilmis sozciiklerin fonetik 6zellikleri ve dizilisi,
adeta Flamenko temposu ve melodisini canlandirarak siirin anlam diizleminin 6niine ¢ikar:

Zil, sal ve giil. Bu bahgede raksin biitiin hizi...
Sevk aksaminda Endiiliis li¢ defa kirmizi... (Beyatl, 1974, s. 157)

Erken doneme ait Yeni Rus Siiri isimli makalede Jakobson, "siirin, estetik islevi yerine getirdigini" ve
bu nedenle "betimledigi nesneye kayitsiz oldugunu" iddia etmektedir (Jakobson, 1987b, 275). Dilin
poetik islevini acgiklarken diisiiniir, buna benzer bir sekilde s6zcenin anlam ve anlati boyutlarinin
iligkilerini yeniden diizenledigini s6ylemektedir: “Bu islev, gostergelerin elle tutulurlugunu artirarak,
gostergeler ve nesneler arasindaki temel ikiligi derinlestirir’ (Jakobson, 1985a, 70). Bu islevde s6ziin
digsalligy kendisini sergiler. Basla bir deyisle, gdsteren notr, siradan ve keyfi bir unsur olmaktan ¢ikar
ve kendi 6zelliklerini 6n plana ¢ikarir.

Her ne kadar siir dilin poetik igslevinin en gosterigli 6rnegi olsa da bu islevin uygulamasi edebiyat alaniyla
asla sinirh degildir. Jakobson i¢in poetika kelimesi siirsellikten ziyade Aristoteles¢i anlamda retorigin
karsihigidir (Lanigen, 1991). Yani, dilsel araclarin séylemde belirli amaglar dogrultusunda kasith
kullanimidir. Jakobson iletilmesi gereken mesajin igeriginin hangi sozciikler aracihigiyla ifade
edilecegini diizenleyen poetik islevi, dilin isleyisini saglayan temel islevler arasina yerlestirir. Diisiiniir,
poetik iglevin kapsamimi yalnizea siirle sinirlamanin ya da siiri yalnizca poetik isleve indirgemenin
tehlikeli bir basitlestirme oldugunu soyler. (Jakobson, 1987a, s. 69). Jakobson, poetik islevin edebiyat
aragtirmalar1 kapsamiyla simirhh kalmadan, dilbilgisel olarak ele alinmasi gerektigini vurgular ve bu
islevin ampirik dilbilgisel ol¢iitiinii arastirir. Poetik islev, sozciiklerin siradan olmayan 6zel ve 6zgiin
kombinasyonlariyla karakterize edebiliyorsa bu iglevin nasil gerceklestigini anlamak icin normal dil
igleyisini incelemek gerekir. Sozciikler ve diger dilsel unsurlarin bir araya getirilmesinin genel ilke ve
kurallar1 nedir? Bu soruya cevap vermek icin Jakobson, s6zceyi olusturma siirecinde etkin olan se¢me
(selection) ve birlestirme (kombination) olmak iizere iki temel diizenleme modunun aciklamasina
basgvurur.

Jakobson’a gore, se¢me ve birlestirme dilsel gostergeler arasinda olusabilen iki temel iligkilendirilme
tlirtidiir. Benzerlik ilkesine3 dayanan se¢me islemi, ifade icinde ayni gorevi iistlenebilen ve birbirine bir
nevi alternatif olusturan sozciikler arasinda olusur. Se¢gme islemi sozciiklerin ses, yap1 veya anlam
acgisindan benzerliklerine ve cagrisimsal baglarina dayandig: icin, Jakobson bu iglevi “dilin metaforik
yonii” olarak tanimlar. Bitisiklik (contiguity) ilkesine bagh birlestirme iglemi ise, kelimelerin ardisik bir
diizen icinde bir arada kullanmilabilme durumunu belirler. Gegerli bir baglam i¢inde birlikte var olma
durumunu biitiin-parca, komsuluk veya bitisiklik iligkilerine baglayan Jakobson, bu iglevi “dilin
metonimik yonii” olarak adlandirir. Jakobson bu islemlerin nasil isledigini asagidaki ornekte

3 Bu ilke benzerlik, ortaklik, 6zdeslik gibi durumlarin yani sira benzemezlik ve karsitlik iligkilerini de kapsamaktadir
(Jakobson, 1987, 71).
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gostermektedir: Mesajin konusu "child" ise, konusmaci “child, kid, youngster, tot” gibi hepsi az ¢ok
birbirine benzer ve belirli bir agidan esanlamlh olan isimlerden birini secer. Ve sonra, secilen konu
hakkinda yorum veya durum tespitini yapmak icin anlamsal olarak uyum saglayabilen fiillerden birini
secebilir -“sleeps, dozes, nods, naps”. Bu sekilde secilen sozciikler séylem zincirinde birlesir (Jakobson,
1987a, s. 71). Bu siireci dikey ve yatay olmak iizere iki eksenin etkilesimi seklinde betimlemek
miimkiindiir: secme iglemi dikey sekilde dizilmis alternatifler arasinda yapilir ve baglami olusturan
yatay siraya yerlestirilir.

Uygun sozciikleri secmek ve baglamak, boylece, herhangi bir dilsel ifadeyi olugturma siirecinin ve genel
olarak dil isleyis mekanizmasinin formdilii olarak kargsimiza gikar. Dilin poetik islevi ise, Jakobson’a gore,
ozellikle bu iki islemin korelasyonuyla saglanir. Her seyden 6nce “dilin iki kutbunu” olugturan se¢me ve
bilestirme edimleri dilin yapisal biitiinliigiinii saglar: “Se¢me sonsuz bir sézciik yigimm ahenkli bir
biitiine doniigtiiriir, bitisiklik yoluyla iliskilendirmeler ise onlar: siralar halinde diizenler” (Jakobson,
1987a, s. 71). Secme islevi sayesinde benzerlik yoluyla iliskilendirilmis sozciikler belirli secenek
obeklerini olusturur. Cagrisimsal 6bek iginde bulunan sozciikler ortak bir 6zellige sahip olmakla birlikte
cesitli farkliliklar1 da icerir. Dolayisiyla, kelimelerin yerine ge¢me durumunda, tam bir 6zdeslik
saglanmaksizin bir nevi semantik gerginlik olusur ve anlamin zenginlesmesine sebep olur. Dilin poetik
iglevi devreye geldiginde, segme iglemine 6zgii olan uyum, denge ve denklik (equivalence) gibi 6zellikler
ayrica kombinasyon islemine de yansitilir (Jakobson, 1987a, s. 71). Climlenin dizilisi siirecinde bitisiklik
durumunun yani sira uyum ve benzerlik gerek fonetik gerekse ritmik araclarda izlenebilir. Sozceyi
olusturan 6geler, degisik diizlemlerde birbiriyle sozde “esitlik” ve simetri durumunu yaratir. Kafiye
olarak adlandirdigimiz sesli uyum, mutlaka kafiye birimlerinin anlamsal yakinsamasiyla
desteklenmelidir: “Benzerligin bitisiklik iizerine bindirildigi bir dizide, birbirine yakin tki benzer
fonemik dizi, paronomastik bir islev iistlenmeye egilimlidir. Ses bakimindan benzer kelimeler, anlam
acisindan da yakinlasir” (Jakobson, 1987a, s. 86). Jakobson’a gore, poetik islevde ses ve anlam
arasindaki iligki ne olursa olsun, her iki diizlem de mutlaka devrededir. Jakobson bu etkilesimi Sezar'in
zaferine iliskin “Veni, vidi, vici" deyimi 6rnegiyle gosterir. Ona gore bu soziin ihtisam, 6zlii olarak ifade
edilmis anlamin ayrica hecelerin ilk ve son harflerinin simetrisiyle pekistirilmesinden
kaynaklanmaktadir. Buna benzer, anlam ile sesin etkilesimi “Cevirmen haindir’ anlamima gelen
“Traduttore traditore” diye {inlii italyan ataséziinde bulmak miimkiindiir (Jakobson, 1987a, s. 81-82).

Tiirk¢ede buna benzer bir 6rnek olarak Hac1 Bektas Veli’ye atfedilen "Eline, diline, beline sahip ol" sozii
analiz edilebilir. Bu soziin etkileyiciligi hem anlam hem de anlati diizlemindeki c¢esitli
iligkilendirmelerden kaynaklanir. Bu deyimde kullanilmais fiillerin ii¢li de metaforik bir anlama sahip ve
genis bir yorum potansiyeline sahip iken, aralarindaki fonetik ve ritmik benzerlik ifadeye ilave bir uyum
ve biitiinsellik kazandirir. Bagka bir érnek, bircok dilde cesitli versiyonlar1 bulunan (Ingilizcede “Time
is Money”, Almancada “Zeit ist Geld” vs) “Vakit nakittir’ atasozii olusturur. Semantik acidan “zaman
paradir” ifadesiyle esdeger olan deyimin Tiirkce versiyonunda, birbiriyle uyumlu olan muadil s6zciikler
tercih edilmistir. Boylece, s6ziin hem etkileyiciligi hem de kalicilig1 arttirilmistir.

Ozetle, poetik islev, sozlii iletisim eyleminin ickin bir yonii olup, iletinin seklinin diizenlenmesini
gerceklestirmektedir. Bu islevin 6n plana ¢ikmasi, iletinin olusumunda yer alan se¢me ile kombinasyon
islemlerinin ortiismesine baghdir. Soyle ki, segme igleminin ilkesi olan benzerligin ayni1 zamanda
dizimsel iligkileri diizenleyen kombinasyon islemine yayilmasi gerekmektedir. Bu siirecte sozcenin
anlamini ve dogrulugunu saglayan sozdizimsel yapmin tutarhligi, ilaveten bu yapiy1 olusturan
unsurlarin farkli diizlemdeki uyumlariyla desteklenir. Denilebilir ki siir, mantigin miizikle kesistigi
yerde dogar.
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2. Dilin iki kutbu olarak se¢cme ve birlestirme islemleri

Jakobson’un dilsel birimler arasindaki iligkileri aciklamaya yonelik se¢me/birlestirme modeli daha
ayrintili bir incelenmeye degerdir. Bu modelin ilk tasarimlar1 Jakobson’a ait degildir. S6zciiklerin
arasindaki farkl tiir iligkilerin olusabilecegine dair tespitler daha 6nce baska yapisalc1 diisiiniirler
tarafindan yapilmistir. Sozciikler arasinda olusabilen cagrisimsal ve dizimsel iligkiler baslangicta
Ferdinand de Saussure tarafindan tespit edilmistir (2001, s. 180-182). Saussure’iin kuraminda bu iligki
tlirleri dilin artzamanl ve eszamanlh boyutlarini yansitir. Bundan sonra, benzer bir sekilde Danimarkali
dilbilimci Louis Hjelmslev paradigmatik (genel olarak dilin gramatik kategorileriyle iligkili olan)
sentagmatik (dil 6gelerinin metin i¢indeki gruplandirmasryla iligkili) diizlemler arasinda ayrim yapar.
Hjelmslev’e gore, dilsel 6geleri gruplandirma prensipleri dil sistemi/metin ikiliginde kendini gosterir
(Hjelmslev, 1961). Jakobson, ilkesel olarak yapisalci diisiiniirlerin 6nerdikleri sentagmatik ve
paradigmatik iligkiler ayrimini kabul etmekle birlikte, bu modelde baz1 degisikler yapar. Dilin farkhlik
ilkesine gore isledigini iddia eden Saussure’den farkl olarak Jakobson dilin isleyisini benzerlik ve
bitisiklik ozellikleriyle agiklamaya calisir. Jakobson’un modelinde paradigmatik iligkileri temsil eden
secme islemi benzerlik/benzemezlik, denklik (equivalence), es anlamlilik ile zit anlamlilik temelinde
iiretilirken, sentagmatik iligkileri temsil eden birlestirme islemi ise bitigiklik ilkesine dayandirilir
(Jakobson, 1987a, s. 71). Dilin islemlerini ayrintili olarak diisiinme ile konusma siirecleri gercevesinde
coziimlemeyi amaclayan Jakobson, Dilin Iki Yonii ve Iki Tiir Afazi Rahatsizhdi (Two Aspects of
Language and Two Types of Aphasic Disturbance) isimli ¢alismada ele almaktadir. Bu arastirmada
Jakobson, secme isleminin metafordaki yerine gegme siirecine benzer oldugunu, kombinasyon iglevinin
ise metonimi i¢in esash olan biitiin-parca iliskisine dayandigini sdyler. Ona gore s6z konusu metaforik
ve metonimik eksenler “dilin iki kutbunu” olusturur (Jakobson, 2002, s. 91).

Birlestirme islevi hem sGylemin tutarliiginin hem de dilin yapisal biitiinliigiiniin nasil saglandigini
anlamak i¢in onemlidir. Birlestirme, her dilsel gostergenin daha kiigiik alt birimlerden olustugunu ve
ayn1 zamanda bagka gostergelere baglanarak cesitli kombinasyonlari olusturdugunu gosterir. Bundan
dolay1, her gosterge ayni zamanda hem daha basit birimler igin bir baglam gorevi goriir hem de aymi
zamanda daha karmagik dilsel olusumlarin baglami iginde bulunur. Bagka bir ifadeyle, birlestirme
(kombinasyon) dilsel birimlerin gruplandirilmasini ve onlarin daha iist diizey bir birim haline gelmesini
saglar. Jakobson, boylece, kombinasyon ile baglamin “ayni1 islemin iki yiizii” oldugunu séyler (Jakobson,
2002, S. 74).

Birlestirme islemine iligkin bitistklik (contiguity) terimi, Jakobson’un kuraminin en yenilik¢i olmakla
birlikte en muglak terimidir. Dizimsel diizenin dilsel 6gelerin bitisiklik durumuna goére olustugunu
vurgulayan diisliniir, sikca bagvurdugu bu kavramin acik tamimini maalesef vermemektedir. Ayni
zamanda Jakobson, climle i¢indeki iligkilerin genel olarak s6zdizimi kurallariyla diizenledigini kabul
eder: “...Konusmaci sozciikleri seger ve bunlart kullandig1 dilin sozdizimsel sistemine gére ciimleler
halinde birlestirir.” (Jakobson, 2002, s. 72) Bu durumda bitisikligin, grameri kapsamakla birlikte
gramerden daha fazlasini ifade ettigi tahmin edilebilir.

Jakobson, “yakinlik, yan yana bulunma, ortak sinir1 olma durumu, temas” gibi anlamlara sahip bitigiklik
kavramim cesitli calismalarda farkh baglamlarda kullanmaktadir. Ornegin diisiiniir “duyusal
deneyimdeki bitisiklik” (Jakobson & Halle, 2002, s. 15), “uzamsal veya zamansal bitisiklik” (Jakobson,
2002, s. 86), “alic1 ve gonderici bitisikligi” durumlarindan bahseder. Ayrica bitigikligin aligkanlikla
temin edildigine dair ifadeleri bulmak miimkiindiir (Jakobson, 2002, s. 84). Jakobson, Boris
Pasternak'in diizyazisinin 6zelliklerine iligkin bir arastirmada asagidaki aciklamay1 yapar: “Bitisiklik
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yoluyla yapilan iliskilendirmede... anlati ister komsuluga gore ister nedensel veya uzamsal-zamansal
diizende nesneden nesneye hareket eder, biitiinden parcaya ve parcadan biitiine ilerler" (Jakobson,
1987c, s. 331). Aynmi eserde diisiiniir ayrica bitisikligin en temel seklinin “en yakin nesnenin
kavranmasi/yakalanmast" oldugunu soyler (s. 329). Biitiin bunlar, Jakobson’da bitisikligin, nesnel
gerceklik, deneyim, yasant1 gibi boyutlarla iligkilendirildigini gostermektedir. Bitisiklik, gostergeler
sistemi olarak dilin, dis diinyadaki géndergelerin durumu ile korelasyonu olarak tanimlanabilir. Daha
da genel olarak, bitisiklik sembolik ile olgusal diizlemlerin eslestirilmesidir.

Bitisiklik durumunu yukarida agiklandigi sekliyle kabul edersek, birlestirme islevinin neden soyut
gramere indirgenemez oldugu kolayca anlasilir. Bitisikligi esas alan birlestirme iglevi, bir baglam icinde
bir arada kullanilabilen sozciikleri nesnel gergeklikteki duruma gore belirledigi icin, sozciiklerin
olusturabilecegi kombinasyonlar sayisim simirlandirir. Ornegin, kus sozciigli ucmak, étmek, yemek,
gaga, beyaz, tiiy vs. gibi sozciiklerle anlamh bir ifade olusturabildigi halde, mecazi olmayan anlatida
sigara i¢mek, terfi olmak veya faiz artirmak gibi kelimelerle kullanilamaz. Birlestirme islevinin
sentakstan farki, Noam Chomsky'nin 1957 tarihli S6zdizimsel Yapilar adli kitabinda dilbilgisi acisindan
iyi bicimlendirilmis, ancak anlamdan yoksun “Renksiz yesil fikirler kizgin bir bicimde uyur” (Colorless
green ideas sleep furiously) ciimlesi 6rneginde izlenebilir. (Chomsky, 2002, s. 15) Jakobson’un 6nerdigi
bitigiklik nosyonu bu climlenin neden anlam icermedigini agiklamak i¢in oldukca elveriglidir: Bu ciimle
icinde sozdizimsel kurallara gore baglanmig sozciiklerin nesnel gerceklikteki gondergelerin herhangi bir
iligkisi/bitigikligi bulunmamaktadir. Bu ciimle nesnel gerceklikteki baglamsal uyusmazhig yiiziinden
anlamsizdir.

Benzerlik ile bitisiklik kavramlar1 arasindaki karsithigin degerlendirilmesi, Jakobsonun dil kuraminin
anlasilmasina ayrica 11k tutabilir. Yukarida gostermeye calistigimiz gibi, bitisiklik 6zelligi dis diinyanin
nesnelligini (var olma diizenini) esas alarak, dil ile diinya aras1 miitekabiliyeti yansitmaktadir. Bundan
dolayi, bitisikligin ontolojik bir 6zellik oldugunu séylemek miimkiindiir. Benzerlik (veya benzemezlik)
ise mevcut durumun basit tespitinden farklh olarak, cok agamali bir analitik degerlendirmeyi gerektirir.
Bu degerlendirme, nesnelerin cesitli 0Ozelliklerinin ayristirilmasini, kiyaslanmasin1i ve kismi
ozdeslestirilmesini kapsar. Benzerlik, 6zneden bagimsiz olarak dis diinyada var olan bir sey degildir,
tersine adeta bilin¢ tarafindan ortaya konulan hatta bazen empoze ettirilen karakteristiktir. Dolayisiyla
benzerligin, siibjektif bir epistemik kriter oldugu ve dilde diisiinme siireclerini yansittig1 soylenebilir. Bu
durumda, benzerligin ve bitigikligin, bir gostergeler sistemi olarak dilde bir yandan diinyanin, diger
yandan diisiinmenin dogasinin 6zelliklerinin ifadesi oldugunu s6ylemek miimkiindiir.

Jakobson’un dilin temel islemleri olarak gordiigii se¢me ile birlestirmenin ayrica modern mantikta,
onermelerde dizimsel iligkileri tesis eden eklemlerle ortiismesi dikkat ¢ekicidir. Se¢me islemine tikel
evetleme eklemi (v, veya) ve degilleme ekleminin (-, degil) karsilik geldigi, bitisiklik durumuna dayanan
birlestirme islemine ise tiimel evetleme (A, ve) ve kosul (—, nedensellik) ekleminin karsilik geldigi
sOylenebilir. Bu durum bir kez daha, dilin ¢alisma mekanizmasinin aslinda diisiinme prensiplerine
dayandigina dair Jakobson’un varsayimini desteklemektedir.

Sonuc

Jakobson’un poetik dilin imkanini aragtirmak iizere baglattigi inceleme, genel olarak dili iki farkl
perspektifle ele almasina yol agmistir. Buna gore, Jakobson bir yandan dilin poetik islevinin 6zelliklerini
belirlemek icin dilin diger olasi islevlerini aragtirma ihtiyact duymustur. Bu dogrultuda gerceklestirilen
inceleme, sozel etkinligin zorunlu unsurlarinin ve 6 temel dil islevinin tespitiyle sonuclanmistir. Diger
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yandan, poetik sozcenin i¢ bilesenlerinin yapisal 06zgiinliigiine yonelik inceleme, dilsel birimler
arasindaki iligkileri diizenleyen temel ilkelerin arayisini giindeme getirmistir. Boylece, dilin gesitli disa
vurumlari ile igsel siireclerini hesaba katan biitiinsel bir dil anlayisinin gelistirildigini gormekteyiz. Bu
yaklagim, Jakobson’un genel olarak yapisalci bir paradigmayi izledigini gostermektedir: Diigliniir
parcayl anlamak icin biitiiniin bilgisine ulagsmaya, biitiinii kavramak igin parcalar arasindaki iligkileri
belirlemeye caligmaktadir.

Jakobson’un dil islevleri kuramu, dili statik bir yapidan ¢ok bir siire¢ olarak ele almakta ve s6z konusu
siirece ait tiim bilegenleri gesitli yetki ve etki alanlariyla birlikte degerlendirmektedir.4 Bu model, dilin
isleyisindeki karmasgiklig1 goz oniine sererek, s6z konusu siireci bagaril kilan sartlar1 belirlemeye imkan
vermektedir. Her seyden once, bu modelde, Jakobson’un dil biliminin yalniz gramer veya sentaks
(kelime ve ciimlelerle) arastirmalariyla sinirlandirilmasina karsi tutumunu gérmek miimkiindiir. Dil,
insanin istisnasiz her etkinlik alanina niifuz eden, insan varlhiginin her yoniiyle disavurumunda
kullanilan bir aractir. Dolayisiyla dilin ne yaptigini, nasil yaptigini anlamak i¢in, sentaks ve semantigini,
insanin ussalligini ve duygusalligini, dogal ve kiiltiirel ¢evresinin 6zelliklerini hesaba katmak 6nemlidir.

Jakobson’un dil iglevleri, sadece dilin degil, insanin 6ziinii, dogasini ve onun en temel ihtiyaclarini
yansitmaktadir. Soyle ki, dilin kullaniminda en yaygin olan gondergesel islev insan yasaminda bilginin
roliinii gosterir. Cagri islevi insanin toplumsal dogasina ve sosyallesme ihtiyacina isaret ederken,
duygusal islev ise onun bireyselligini ve kendini ifade etme giidiisiinii disa vurur. Metadil iglevi, insan
iletisiminin semiyotik karakterini gbz oniine serer. Poetik islevde ise, insanin yaraticilig1 ve 6zgiirliik
arayisi ifadesini bulur. Ayn1 zamanda Jakobson’'un modelinde bu temel giidii ve meyiller arasindaki
diyalektik denge acikca ortaya cikar. Ornegin, poetik islev mesaji emsalsiz hale getirmeyi hedeflerken,
metadil iglevi onun alicilar i¢in anlagilir kilinmasini gerektirir. Gondergesel islev iletinin nesnelligine
vurgu yaparken, duygusal islev ona kars1 gondericinin 6znel tutum sergilemesine olanak saglar.

Jakobson’'un modeli, ileti anlaminin sadece sesli veya yazili gosterenle degil, bircok farkli etkenle
sekillendigine dikkat ¢ekmistir. Buna gore sozcenin anlami onu olugturan dilbilgisel unsur ve araglarin
yani sira onu dile getirme tarziyla, vurgusuyla ve cesitli baglamlarin etkisiyle degisebilmektedir. Ayrica,
sozciiklerin secimi ve dizilis tarzi, ifadeye ilave anlam ve deger katabilmektedir. Jakobson, sozceyi
olusturma siirecinde benzerlik ve bitisiklik ilkelerine dayanan se¢me ve birlestirme iglemlerinin etkili
oldugunu iddia etmistir. Bu calismada bitisiklik kavrami iizerinde gerceklestirdigimiz analiz, s6z konusu
ozelligin dilin sembolik niteligi ile diinyanin olgusallig1 arasinda korelasyonu saglayarak, gecerli
baglamin olusturulmasina hizmet ettigini gostermistir. Jakobson’un dilsel ifadenin olusmasinda etkili
olan islemlerin incelenmesi, neticede dilin, kisith ve sonlu sozciiksel ve so6zdizimsel araclarla farkl
iglevler dogrultusunda sonsuz sayida anlaml ifadeyi nasil iiretebildigine dair bir agiklama sunmaktadir.

Jakobson dilin, bilgi iletmenin disinda bir¢ok amag¢ dogrultusunda kullanilabilecegini gostermistir.
Ozellikle, poetik islev kapsaminda dilin kendine doniislii oldugu vurgusu, baska bir deyisle, ileti
aracindan kendi kendinin amacina doniisme durumu, dil ve genel olarak biitiin gosterge sistemlerinin
onemli bir egilimini goz Oniine sermistir. Bu baglamda Jakobson’'un sadece Yapisalci degil, aym
zamanda Postyapisalel kuramin 6n habercisi oldugu soylenebilir.

4 Jakobson’un dil islevleri modelinin eksik olduguna dair baz1 argiimanlar da sunulmustur. Ornegin, Jean Baudrillard bu
modeli gonderici ve ahc figiirleri soyutladigi ve iletisim siirecine politik iktidarin etkisini hesaba katmadig1 icin
elestirmektedir (Baudrillard,1981, s. 178-181).
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